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Voila prés de quinze ans qu'une petite poignée d’hommes osa un Réve.....

Des deux c6tés du Rhin, I'idée d'un nouveau pont sur notre fleuve fit lentement son chemin,
sans que nous ayons la moindre idée du travail a accomplir.

Lancer une passerelle par-dessus le lit du vieux Rhin, qui donne la grande partie de sa substance
et de son énergie au Canal voisin, ne nous effrayait pas outre mesure. Mais tres rapidement
nous nous sommes rendus compte qu'aprés chaque obstacle franchi un autre apparaissait,
encore plus difficile.

Que de projets echafaudés, que de réunions souvent ponctuées par de cruelles désillusions ;
seuls les encouragements discrets de tel ou tel fonctionnaire de I'Etat, entretenaient une
flamme souvent vacillante.

La création du premier Groupement Local de Coopération Transfrontaliere en Europe (GLCT
Centre Hardt - Rhin Supérieur) en 1998, fut un acte important, d'autant plus que les Etats
Francais et Allemand lui donnérent délégation pour la construction du pont.

L'accord encourageant de I'Union Européenne de participer au financement, I'engagement de
la Région Alsace et du Département du Haut-Rhin a nos cotés furent autant d'étapes pour la
réalisation de notre projet.

Le lancement des travaux de construction du pont, début 2005, résonnait comme un
soulagement, enfin nous allions pouvoir toucher du doigt le bout de notre Réve....

Dans quelques jours, beaucoup se bousculeront pour étre au premier rang.... D'autres, les
moins nombreux, préfereront venir a I'aube, voir dans la brume, le trait d'union qu'ils viennent
de tisser entre les hommes, un trait d'union pour I'Europe.

Un vol de cygnes remonte majestueusement le lit du Rhin en passant sous le pont, le clapotis
de I'eau cachée par la brume de I'aube naissante nous berce doucement...

Il fait parfois si bon de réver...

André ONIMUS, Président

Notre Site Internet www.cc-essordurhin.fr



Développement économique : accueillir des nouvelles entreprises, créer des emplois

Les travaux d'extension de la Zone d'Activités de la Hardt sont achevés (hors finitions). Les réseaux d'eau potable et
d'assainissement ainsi que la 1 couche d'enrobés sont posés. L'éclairage public est en place. Ces travaux ont permis de viabiliser
4 ha de terrains supplémentaires a Blodelsheim. La pré-commercialisation des parcelles est engagée depuis aolt 2005. Plusieurs
entreprises ont sollicité la Communauté de Communes pour I'achat de parcelles et un permis de construire est en cours
d'instruction (menuiserie portes et fenétres en PVC). Cet investissement a été réalisé avec le soutien financier de I'Etat (Dotation
de Développement Rural) et du Département du Haut-Rhin pour I'équipement et les travaux d'aménagement paysager.

Deux sociétés nouvelles
dans la ZA.l.

Le Systeme d'Informations Géographiques s'enrichit Société Poujaud

L'agence Est de la société Poujaud est spécialisée dans
I'isolation thermique, frigorifique et I'échafaudage. Basée

Afin de pouvoir disposer de plans complets des réseaux d'alimentation en eau  Ottmarsheim depuisi1963, elleentt el el HERIE

potable et d'assainissement ainsi que certains aménagements de surfaces ses nouveaux locaux situés dans la zone d'activités
(voirie, candélabres....), la Communauté de Communes va financer des levés intercommunale de Blodelsheim. Marian RZEMYK,
topographiques dans les communes. Colt estimatif des travaux ; 65 000 € HT. directeur d'agence, iafinsfllcysesyeHESHIEAERIREEIES
Démarrage : 2°™ semestre 2006. Les travaux vont durer environ 18 mois. Le lacaix agreables et spacteu( (L SiTIO TSRSl
Y d'atelier). La société travaille principalement avec
Département du Haut-Rhin subventionne ce projet a hauteur de 13 226 €. I'industrie chimique, pétrochimique et agro-alimentaire.

POUJAUD - 5 rue de I'Artisanat - 68740 BLODELSHEIM
Tél.: 03 89 26 06 55/ 06 30 92 66 63 - Fax. : 03 89 26 23 65
Courriel : rzemyk@poujaud.fr

Société COMI SERVICE

i i Une autre entreprise du méme groupe occupe deux
== Ll AR = bureaux dans les locaux de la société Poujaud. Il s'agit de la
s = 2F i société Comi Service dont la spécialité est la mise en ceuvre
e | e WY et la location d'échafaudages pour I'entretien, la
x: [ rénovation, la construction pour le batiment, les
Cee monuments historiques, les travaux publics, les chantiers
e ——— - navals, I'industrie et le nucléaire. Exemples de réalisations
. . r : le Parlement, Beaubourg, I'aéroport d'Orly, les thermes de
J = Vichy, US Lassalle a Toulon....

COMI SERVICE - 5 rue de I'Artisanat - 68740 BLODELSHEIM
Tél.: 038926 0302 /06 11 9580 03 - Fax. : 03 89 26 29 13
Courriel : agence.nordest@comi-service.fr
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Aménagement du territoire : & la reconquéte de I'fle du Rhin

La Communauté de Communes a décidé de soutenir financiérement (a hauteur de 10 %) I'étude du projet de renaturation des
anciens bassins de décantation des Mines Domaniales des Potasses d'Alsace (MDPA). Cette étude, d'un co(t total de 86 000 € HT,
est pilotée par le Conservatoire des Sites Alsaciens dont le siege est a Ungersheim. Elle comprend trois phases : tout d'abord le
diagnostic et une partie d'aménagement, ensuite la définition du projet et enfin, le chiffrage et la programmation. Cette étude
va définir la faisabilité du projet qui consiste a reconvertir cette friche industrielle en zone naturelle favorable a la biodiversité
(oiseaux migrateurs et amphibiens) : une 2°™ Petite Camargue Alsacienne, en somme.

En paralléle

Les bassins offrent une longueur totale de 1 350 m et une largeur maximale de
340 m. Ils sont localisés sur I'lle du Rhin a cheval sur les territoires des communes

Les €lus de la Communauté de Fessenheim et Blodelsheim.
de Communes s'interrogent - \

sur I'opportunité d'acquérir
I'ancienne Maison de la Navigation
sise au bord du Vieux Rhin,

a quelques encablures des bassins
des MDPA. Plusieurs pistes sont

a |'étude. L'idée est d'en faire par
exemple une Maison du Rhin,
ouverte au public et un point

de départ de sentiers de découverte
et de promenade sur I'le du Rhin.
Cet ensemble de 50 ares comprend
deux batiments anciens de
caractére (une maison d'habitation
et un hangar).

| 5

Contact

Fabrice Krieger 03 89 62 40 84 ou
f.krieger@cc-essordurhin.fr



Reésultats

chiffrés des tonnages
collectés en 2005

Verre : 416 tonnes
(- 0,5 % par rapport a 2004)

Journaux, magazines, prospectus,

cartons : 390 tonnes

(+ 8 % par rapport a 2004)
Bouteilles plastiques et briques
alimentaires : 38 tonnes

(+ 19 % par rapport a 2004).

Résultats par commune :

Verre
Moyenne : 51,38 kg/an/habitant
de I'Essor du Rhin

Balgau : (SIVOM du Pays de Brisach)
Blodelsheim : 47
Fessenheim : 70
Hirtzfelden : 40
Munchhouse : 46
Roggenhouse : 59
Rumersheim : 35
Rustenhart : 49

Journaux, magazines,
prospectus et cartons

Moyenne 48 kg/an/habitant
de I'Essor du Rhin

Balgau : (SIVOM du Pays de Brisach)
Blodelsheim : 44,6
Fessenheim : 58,5
Hirtzfelden : 49
Munchhouse : 42
Roggenhouse : 57
Rumersheim : 40
Rustenhart : 41

Bouteilles plastiques
et briques alimentaires

Moyenne 4,7 kg/an/habitant
de I'Essor du Rhin

Balgau : (SIVOM du Pays de Brisach)
Blodelsheim : 3,7
Fessenheim : 5

Hirtzfelden : 5,5
Munchhouse : 4,5
Roggenhouse : 7,3
Rumersheim : 4,8
Rustenhart : 3,6

environnement

Felicitations pour vos gestes de tri

Plus nous trions, plus nous réduisons le tonnage des ordures ménagéres a

incinérer, et plus nous allégeons notre facture.

Sacs

de précollecte

Pour vous encourager dans
votre geste de tri, la commission
environnement étudie la
possibilité de mettre a
disposition de chaque foyer de
la CCER des sacs de précollecte.
Ces sacs cabas vous permettront
de stocker temporairement les
déchets triés a votre domicile
avant de les emmener jusqu'aux
points d'apport volontaires ou a
la déchetterie.

Jours fériés

et collecte
des ordures
ménageéres

Lancement

d'une nouvelle
campagne d'acquisition
de composteurs
individuels

Certaines collectes sont
déplacées en raison de jours
fériés :

e La collecte du jeudi
de I'Ascension (25 mai) sera
déplacée au samedi 27 mai
(pour Munchhouse,
Roggenhouse, Rumersheim-
le-Haut et Rustenhart).

e La collecte du 5 juin
(lundi de Pentec6te) pour
Blodelsheim aura lieu
le samedi 3 juin 2006.

e La collecte du mardi 15 ao(t
(Assomption) pour
Fessenheim et Hirtzfelden
aura lieu le samedi 12 aolt
2006.

L'Essor du Rhin a lancé deux
campagnes d'acquisition de
composteurs individuels & des
tarifs attractifs, en 2004 et 2005.
Pres de 500 composteurs ont été
achetés. Une nouvelle
campagne d'acquisition de
composteurs individuels débute
le 9 mai 2006. L'information
vous parviendra dans votre
boite aux lettres.

Contact

Denis Rusch
au 03 89 62 40 85
d.rusch@cc-essordurhin.fr

ECO Conseil Général

EMBALLAGES Haut-Rhin 2%

Ol i 'mba des collacteres
iy o F e

I'autocollant
«Stop Puby,
un geste
simple pour
réduire Nos
déchets

Wi g e pubtacle @l auy [pErTEHE O AnnEnres

ST-P PUB
P

VB ] |
Merci

R e

Les imprimés non adressés
pésent en moyenne chaque
année 40 kg par foyer. Le
colt de leur collecte et du
traitement est a la charge de
la collectivité et donc du
contribuable.

Toujours dans la méme
optique de protection de
I'environnement et de
réduction de nos déchets, la
Communauté de Communes
propose a chaque citoyen qui
le souhaite un autocollant
«STOP PUB» a coller sur sa
boite aux lettres. Ce simple
geste lui permettra de ne plus
étre envahi par quantité
d'imprimés publicitaires, mais
n'‘empéchera pas
I'information des collectivités
(mairie, CCER...).

Cet autocollant peut étre
retiré gratuitement au siege
de la CCER a Fessenheim et
dans chaque mairie.

@)
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Un pont, pour permettre aux gens séparés p'r
prés d'un siecle d'Histoire, de se rencontrer ! =

Détail du financement
de la construction '
Union Européenne

du pont . .

: Ouverture du «Pont de la Hardt - Erich Dilger»
(INTERREG Ill A) : 993 014 € \ .
Conseil Régional d'Alsace : 432 381 € a. Fessenhelm

Conseil Général du Haut-Rhin : 448 724 €
Communauté de Communes : 845 590 €
Partenaires allemands : 1 671 434 €
TOTAL:4391143 €

Le 25 mai, le nouveau pont sera enfin ouvert a la circulation. Il permettra
de relier deux communes jumelées depuis longtemps, Fessenheim et
Hartheim. Mais bien au-deld, il modifiera considérablement nos habitudes

Fiche technique touristiques, commerciales, culturelles, tout comme celles de nos voisins
—— allemands. L'o_c«_:asion o_Ie faire le point sur I'histoire de ce pont, les
[ relations d'amitié préexistantes entre associations ou communes des deux
- Emprise totale : 7,26 m cotés du Rhin, les structures transfrontalieres de conseil, mais aussi

- Emprise circulable : 6,85 m
Profondeur des fondations des piles : 14 m
Hauteur des piles hors fondation : 11 m

BRI s Ne manquez pas les deux journées festives franco-

Acier de fondation : 204 t

seton 2200 allemandes organisées pour célébrer cet évenement les 20 et
21 mai 2006 (voir programme encarte).

envisager ce que sera «l'aprés pont».

Carole Fritz 03 89 62 40 83 ou
c.fritz@cc-essordurhin.fr

Thomas Grunenwald 03 89 62 40 87
ou t.grunenwald@cc-essordurhin.fr
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Historique du projet de
construction d'un pont a
Fessenheim

Pourquoi avoir voulu un pont ? Quelles sont

les dates a retenir ? Explications de M. Emile

Béringer, Président de I'Essor du Rhin de 1983
a 1995 et grand passionné d'Histoire.

1820 : Début de la régulation du Rhin. Avant cela, le
Rhin était un vaste marécage avec de nombreux ilots. Les
populations se rencontraient a I'aide de barques a fond plat.

1851 : Les relations sont facilitées par la mise en service d'un bac a filin a la
hauteur de Nambsheim, lieudit «Redoute», reliant I'autre rive & proximité
de Hartheim jusqu'a la fin de la Grande Guerre (1919). A partir de 13, la
lourdeur de I'Histoire a coupé les liens entre frangais et allemands. Dans les
années 1960 les populations se rencontrent a nouveau par le biais
d'associations locales (chorales, musiques, ...)

1964 : Cette année-la nait réellement la volonté commune de réaliser un
pont sur le Rhin entre les localités de Bremgarten (commune de Hartheim)
et de Fessenheim. Les acteurs en sont Otmar Faller, T Joseph Barbisch et
Emile Béringer, respectivement responsables du T.U.S. Hartheim et du
Football Club de Fessenheim (FCF)

1993 : Les fervents défenseurs du projet de construction d'un pont de
I'époque ont dii imaginer maintes ruses pour faire avancer les choses et
prouver la nécessité de rapprocher les gens par un pont. D'ou l'idée, en
1993, de créer un pont provisoire dans le cadre de la féte de I'amitié de
Fessenheim (opération qui fut d‘ailleurs reconduite plusieurs années de
suite)

2006 : Une fois de plus, le fameux dicton «l'union fait la force» a trouvé tout
son sens puisque I'acharnement et la volonté des acteurs locaux rassemblés
dans le GLCT ont enfin pu concrétiser ce «vieux» projet. Aujourd'hui, nous
sommes a deux pas de pouvoir traverser ce pont... pour de bon !

Autres initiateurs du projet :

Alfred Vonarb : Maire de Hartheim de 1969 a 1982, puis relayé par

T Erich Dilger jusqu'en 2001. Ce dernier a été le 1% Président du GLCT
«Centre Hardt - Rhin Supérieur» de 1998 a 2001

1 Dr Fuchs : Maire de Bad Krozingen jusqu'en 1998

Les échanges entre communes
francaises et allemandes existent !

I" Fessenheim / Hartheim :

Certains liens entre des associations de Fessenheim et de
Hartheim sont anciens puisque les clubs de football se voient,
plus ou moins régulierement, depuis 40 ans. Le jumelage entre
les deux communes a été officialisé le 9 mai 1993 a Hartheim.
Les membres des conseils municipaux et les présidents
d'associations se rencontrent annuellement, en alternance, en
France ou en Allemagne pour des visites constructives. Les
personnes agées participent a des aprés-midi récréatives.
L'harmonie ou la chorale de Hartheim viennent
épisodiquement animer la féte de Noél des ainés
Fessenheimois. Les soldats du feu, hors quelques formations
officielles, s'invitent volontiers pour la Ste Barbe. Des
membres d’associations de Hartheim participent a la féte de
I'amitié ; en retour des stands sont tenus par les Fessenheimois
lors de la féte de «Peter und Paul» et au marché de Noél de
Hartheim. Les sociétés de péche organisent des journéees de
péche. Enfin, les enseignants travaillent depuis octobre 2005
sur des thémes communs.

I" Blodelsheim / Grissheim :

Grissheim est la commune voisine de Blodelsheim. Depuis trois
ans, de nombreux échanges ont lieu entre les deux
communes : les conseils municipaux se rencontrent, les
historiens échangent, les enseignants ont monté un
programme d'échanges scolaires qui se traduit par des
rencontres entre les quatre classes de I'école primaire de
Blodelsheim avec leurs voisins allemands. En 2005, les
habitants de Blodelsheim ont largement pris part aux
festivités du 1200eme anniversaire de Grissheim : exposition
de photos, de matériels anciens, manifestations festives...
Blodelsheim et Grissheim sont tres proches, la seule chose qui
les sépare est le Rhin et grace a I'ouverture du pont, les deux
cités pourront renforcer leurs liens et leurs échanges.

8
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I\ Hirtzfelden / Rumersheim-Le-Haut - Eschbach :

Deux visites de part et d'autre du Rhin ont été organisées. Une
délégation d'Eschbach est d'abord venue a Rumersheim et
Hirtzfelden ; le maire, des adjoints et du personnel enseignant
allemands ont découvert les deux villages de la Hardt : visites
des mairies, des écoles, des salles, etc... et surtout de
nombreuses discussions autour d'un bon repas alsacien. A
I'automne dernier, ce sont les alsaciens qui se sont rendus a
Eschbach. L'accueil fut des plus chaleureux et les centres
d'intérét tres nombreux. Avec la visite des écoles, il fut
question de nos systemes scolaires, encore bien différents d'un
pays a l'autre : pas de maternelle obligatoire en Allemagne
(car payante) et une orientation vers I'apprentissage possible
dés la 6.

L'ouverture prochaine du pont a Fessenheim devrait donner
lieu a de nombreuses rencontres entre les trois villages.

v

I'“"

q.- -

-ﬁ '\..'. .'I.
Les compétences du Groupement

Local de Coopération
Transfrontaliere apres le pont

Le GLCT regroupe les 8 communes de I'Essor du Rhin, le
Gewerbepark Breisgau (4 sieges), les communes de Bad Krotzingen,
Eschbach, Hartheim, et Staufen.

e Extrait des statuts du GLCT (3 juillet 1998). Article 3 - Le
Groupement Local de Coopération Transfrontaliere a pour
mission :

- Promotion et réalisation d'une coopération locale transfrontaliére
dans les domaines suivants Concept transfrontalier
d'aménagement du territoire, création et développement d'un
réseau commun de structures de loisirs et de tourisme, promotion
du bilinguisme, I'entraide au niveau des secours et la coopération
des associations.

- Toutes les autres activités visant directement ou indirectement a
promouvoir et a développer les relations entre les membres du
groupement et ce dans tous les domaines

Que va changer ce pont
dans les relations
franco-allemandes ?

Quelles sont vos idées ou projets pour

I'aprés pont ? M. Harald Kraus,

Maire d'Eschbach (depuis 1983) et Président

du Gewerbepark Breisgau (depuis 1994) nous répond.

C'est un homme politique dynamique, engagé et trés enthousiaste qui nous
répond. Des idées fusent pour stimuler et solidifier les échanges franco-
allemands. En voici quelques-unes qui semblent étre une premiére étape
pour la rencontre des populations :
« Développer la communication écrite & I'échelle transfrontaliére pour
amener les populations a bouger et a se rencontrer ;
- recenser toutes les manifestations culturelles et associatives de part et
d'autre du Rhin sous forme de calendrier des manifestations,
- réaliser une carte des itinéraires cyclistes et des randonnées précisant les
curiosités touristiques, gastronomiques,... de part et d'autre du Rhin,
- faire un inventaire des commerces frangais et allemands.
< Harmoniser les idées politiques locales et les appliquer dans la mesure du
possible a un territoire local transfrontalier (ex. : pour faire face aux
barrieres de la langue entre les deux Pays, depuis 2 ans, le frangais est
devenu 1°° langue vivante obligatoire, dans les écoles le long du Rhin, de

Karlsruhe a Lérrach).

Un organisme a connaitre pour tout savoir
sur les questions transfrontalieres

L'ouverture du pont sur le Rhin entre Fessenheim et Hartheim permettra le

développement des échanges entre nos deux pays. Pour répondre a

presque toutes vos questions, il existe une instance publique franco-

allemande financée par les collectivités territoriales francaises et
allemandes : «Infobest».

L'Infobest informe et oriente gratuitement :

e les particuliers en matiere de fiscalité, assurances sociales, retraite,
données législatives, statut des frontaliers, structures administratives,
enseignement et programmes d'échange européens.

« les entreprises, collectivités ou associations pour la recherche d'un
interlocuteur dans le pays voisin.

L'Infobest organise des permanences gratuites tenues par différents
partenaires : CPAM, LVA - caisse de retraite allemande -, Agentur fiir Arbeit
- agence pour I'emploi allemande -, conseillers EURES, centre des impots
L'Infobest propose son soutien pour toute initiative ou projet de
coopération transfrontaliére et vous informe sur les possibilités d'aides
communautaires.

Infobest Vogelgrun / Breisach - Pont du Rhin - F-68600 Vogelgrun
Tél. : +33 (0)3 89 72 04 63 ou +49 (0)7667-832-99

Fax : +33 (0)3 89 72 61 28

vogelgrun-breisach@infobest.org - http://www.infobest.org
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Les sorties de la ComCom ont rencontré un vif succes cet hiver et en ce début d'année 2006

Démarrage en fanfare pour I'année 2006. Car au-dela de toute espérance notre service culturel a enregistré un plein succés pour
les sorties raquettes et luges (en nocturne). A réitérer. Nos ainés ne sont pas en reste, puisque le comité consultatif des ainés
VOUs propose ce printemps une randonnée pédestre spéciale seniors. Apres les festivités inaugurales du pont (20-21 mai), une
randonnée cycliste se déroulera sur le territoire de la CCER. Qu'on se le dise. En réflexion, un concert exceptionnel des Jeunes
Voix du Rhin qui se déroulerait dans la salle polyvalente de Rumersheim. Concernant la mise en place d'un service de transport
a la demande sur notre territoire, un sondage sera prochainement effectué par une enquétrice missionnée par la CCER. Merci

de lui réserver un bon accueil.

Demandez
le programme

» 20-21 Mai 2006 : Festivités inaugurales du nouveau
pont sur le Rhin a Fessenheim.

31 mai 2006 : Mercredi de la ComCom - salle de
musique de Rumersheim - théatre «l'insolite
demande de Jack I'éventreur».

* 1° juin 2006 : Sortie au Bioscope.

« Juin 2006 : Randonnée pédestre spéciale seniors.

« Juin 2006 : Randonnée cycliste (sur le territoire de
la CCER en passant par le pont).

« Juillet 2006 : Spectacle «Réve d'une nuit d'été»
Val de Ville.

e Aolt 2006 : Animation Piscine.

« Ao(t 2006 : Sortie Europa Park.

 Septembre 2006 : Découverte de Strasbourg.

» Octobre 2006 : Sortie Racing Strasbourg.

7
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Communes.

Jean Kindbeiter

Bilan

« Soirée médiévale au
chateau du Haut
Koenigsbourg :

| 45 «chatelains».

« Sortie au Marché de Noél
de Ribeauvillé : 117
«visiteurs».

« Sortie raquette a neige : Salut
] 57 «randonneurs»,
& Nuit de la luge : 106 «lugeurs»,
» Théatre alsacien de Guebwiller :
53 «spectateurs».

Le Comité
Consultatif des
Jeunes (CCJ) attend
tes propositions

T'as 16 ans ou plus ?

T'as envie de concrétiser
des idées ou tes plans ?
Y'a plein de trucs que tu
kiffes que tu aimerais
partager ?

Si t'es dans ce cas, viens
vite au CCJ !

Passes a la Communauté de
Communes Essor du Rhin
ou appelle Roselyne au
03 89 48 62 30

Pour toutes ces activités, le
transport en bus a été assuré et
offert par la Communauté de

Festival Momix
2006

En vigueur depuis 1996, notre
partenariat avec le CREA de
Kingersheim permet aux 1000 éléves
de nos écoles maternelles et primaires
d'assister au festival MOMIX. Cette
manifestation «jeune public», dont le
co(t financier est entierement pris en
charge par la CCER (transport et
spectacles) , propose environ 150
spectacles. Les enfants ont ainsi pu
rencontrer : Marie des

grenouilles, Pinocchio,

Georges dans le garage, etc...

Contact

Roselyne Vonarb au 03 89 48 62 30
rvonarb@cc-essordurhin.fr
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Vous trouverez les dates exactes de ces animations tous les mois par le biais de tracts dans votre boite aux
lettres, dans la presse locale et dans les flashs infos communaux.
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“Bienvenue a la ferme” est une marque nationale déposée par les Chambres d'Agriculture. Elle a pour objet la promotion
de la vente directe de produits fermiers et des prestations d'accueil a la ferme. Son logo : une fleur. Son slogan : «Vivez la
Campagne de plus prés». En adhérant au réseau «bienvenue a la ferme», les producteurs fermiers s'‘engagent a respecter un
cahier des charges pour leurs produits, garantissant leur qualité sanitaire, leur origine, un savoir-faire fermier et des pratiques
respectueuses de I'environnement et du bien-étre animal. lls acceptent pour cela un contréle de leur établissement par un
organisme neutre. Chaque exploitation a été agréée sur la base de chartes nationales «bienvenue a la ferme», garanties d'un
accueil authentique et de qualité.

Deux fermes de la Com Com sont affiliés au réseau «bienvenue a la ferme». Il s'agit de la ferme THUET a Blodelsheim et de
la ferme WALTER a Rumersheim-le-haut.

Famille Thuet

II La famille THUET de Blodelsheim est a la téte d'une ferme céréaliere diversifiée
dans I'élevage de volailles en plein air, lapins et dindes. Portrait de gens heureux !

Pourquoi avoir choisi ce métier ?

Patrick : «Mes parents étaient exploitants agricoles. La culture et I'exploitation
m'ont intéressées des mon plus jeune age. L'intérét pour les marchés et le contact
avec les gens ne sont venus que plus tard. Je me suis installé sur I'exploitation
avec mes parents en 1990 et nous I'avons développée avec ma femme Marie.

Nous proposons désormais une plus grande variété de volailles (poulet, coq, coq
au vin, poule au pot et pintade prétes a cuire), ainsi que des ceufs, des lapins et
des pommes de terre. L'élevage d'animaux demande une présence constante a
la ferme, mais c'est un métier que nous aimons, qui nous rend heureux avec nos
trois enfants et c'est le plus important !»

II Ferme THUET

6, impasse Hammerstadt
68740 BLODELSHEIM
Tél. / Fax: 03 89 48 61 90

Comment sont élevées vos volailles ?

«Les volailles sont élevées en plein air (sauf en période de restriction) et sont
exclusivement nourries de céréales issues de nos récoltes (mais, blé, petits pois).
L'exploitation céréaliére est I'autre volet de notre activité».

ll Marchés :

* Tous les 2™ mercredis du mois &

Ou vendez-vous vos produits ?

«Les gens peuvent venir chercher leur volaille a la ferme, mais il
faut passer commande avant.
Sinon, nous vendons
essentiellement
sur les
marchés».

Andolsheim de 16h a 19h dans la
ferme de Daniel Obrecht,

+ Le jeudi matin a Wittelsheim,

+ Le vendredi matin a
Ensisheim,

+ Le samedi matin a Rouffach.
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II GAEC WALTER

Adrien et fille

4 rue des Champs

68740 Rumersheim-le-haut
Tél./Fax : 03 89 26 14 93

II Pour connaitre toutes les
adresses du réseau «bienvenue a
la ferme» en Alsace, un petit
guide est disponible a

la Maison de I'Agriculture

11 rue Jean Mermoz BP38,
68127 Sainte Croix en Plaine.
Tél.: 03 89 20 97 27
Fax.:03 89 20 97 48

Site Internet :
www.bienvenue-a-la-ferme.com
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Famille Walter

II Adrien WALTER, sa femme Christiane et leur fille Myriam
exploitent une ferme céréaliére diversifiée dans la production
d'asperges a Rumersheim-le-Haut.

Qu'elles sont vos activités ?

Adrien : «L'exploitation céréaliére est la plus grosse partie de notre
activité. Jusqu'aux années 1990, nous exploitions différentes variétés
de céréales : blé, colza, mais doux, mais, soja et seigle. Depuis 1992
nous avons ajouté la production d'asperges a notre activité et
recentré I'exploitation céréaliére uniqguement sur le mais».

Quelles variétés d'asperges commercialisez-vous ?

Myriam : «Nous sommes membres de |'association pour la promotion
de l'asperge d'Alsace et soumis a ce titre a la charte “qualité
fraicheur” garantie d'une fraicheur optimale de nos asperges. Les
asperges sont triées et classées selon leur qualité : catégorie 1 (trés
haute qualité, blanche, téte ferme, longues et droites), catégorie 2
(trés bonne qualité également, mais I'asperge est un peu moins
réguliére). Nous vendons les asperges d'Alsace blanches-violettes,

mais aussi des asperges vertes».

Quand débute la saison des asperges ?

«L'asperge peut étre récoltée du 20-25 avril au 15 juin environ, une a
deux fois par jour. Pendant cette période nous embauchons
une quinzaine de saisonniers pour nous aider dans la
cueillette et le conditionnement des bottes d'asperges».

. Ou peut-on se procurer vos asperges ?
= «Chez nous a la ferme, sur commande tous les jours de 8h a

—/‘f_

19h sauf le dimanche aprés midi. Nous avons aussi certains
 — dépbts-ventes dans des boucheries, petites superettes et
nous livrons des restaurants en Alsace (ex. : “Chez Pierre”
a Blodelsheim) et méme en Allemagne».

Pouvez-vous nous donner des conseils de cuisson ?

Christiane : «Aprés votre achat, conservez les asperges au

réfrigérateur enveloppées dans un linge humide, mais
consommez-les rapidement. Traditionnellement la cuisson se
fait dans un gros volume d'eau bouillante salée, mais moi je
conseille plutét la cuisson a la vapeurs.

Donnez nous quelques bonnes recettes.

Christiane et Myriam : «Vous pouvez manger les asperges
avec du jambon et une sauce mayonnaise, ciboulette ou
mousseline. La sauce a I'ail des ours est excellente aussi ! Nous
cuisinons nos asperges de diverses fagons : soupes, fricassées,
crépes, ou méme en ratatouille». Bon appétit !



nouvelles activites |

Tic et Puce saLcau

Un magasin spécialisé en aliments et accessoires pour
animaux a ouvert ses portes le 1° novembre 2005 a Balgau.
En créant son entreprise, Stéphane LIERMANN a souhaité
prolonger sa passion pour les animaux, notamment pour les
chiens de race golden retriever qu'il éléve en professionnel.
Dans son local de pres de 100 m? joliment aménagé, vous
trouverez toute une gamme d'aliments et d'accessoires pour
chiens, chats, rongeurs, oiseaux et poissons. «Tic et Puce»
propose également depuis le 1 avril un service de
toilettage canin (coupe, tonte, lavage, démélage etc...), sur
rendez-vous.

TIC ET PUCE - 10 rue de I'Oberhardt (a I'arriere du batiment)
68740 BALGAU - Tél. : 03 89 48 22 71

Horaires d'ouverture : lundi 14h00-18h00 - Mardi, jeudi,
vendredi, samedi : 9h00-12h00 / 14h00-18h00 - Mercredi :
9h00-12h00

La Coccinelle sLopeLsHEM

Claudine MICHEL vous accueille avec bonne humeur et
dynamisme dans sa boutique mode enfantine seconde main
a Blodelsheim. Au rez-de-chaussée d'une maison
d'habitation, elle dispose d'un local d'environ 35 m? pour
présenter prés de 2000 vétements de la taille «naissance» a
la taille 40. Le principe est simple : les uns viennent déposer
des vétements en trés bon état dont ils souhaitent se
séparer et d'autres viennent faire de bonnes affaires en
achetant a des prix tres raisonnables des vétements seconde
main de marques IKKS, Catimini, Marése, Cap'tain tortue,
Adidas, Disney, Jenifer, Pimkie, etc. «La Coccinelle» vend
aussi du matériel de puériculture (siége auto, cosy,
landau...), des jouets, des dessins animés sur casettes vidéo,
un tricycle... en fonction des arrivages. Les articles restent
en magasin 10 semaines. Les mamans pourront faire leurs
emplettes en toute tranquillité grace au coin jeu aménagé
spécialement pour leurs p'tits bouts.

La Coccinelle - 64 rue du Général de Gaulle

68740 BLODELSEHIM - Tél. : 03 89 48 54 29 / 06 87 57 32 00
Horaires : Lundi et mardi : 13h30-16h30

Mercredi : 9h00-12h00 / 14h00-17h00

Jeudi : 8h30-11h30 / 13h30-16h30 - Samedi : 9n00-16h00
(attention, changement d'horaires en juin)

A voir sur le site Internet www.hardt-com.net

Relais Poste au Tabac Loewert

MUNCHHOUSE

Depuis le 17 mars dernier, en plus des services habituels de
Tabac-presse-cadeaux, le Tabac Loewert situé 7 rue de
Mulhouse a Munchhouse, accueille un Point Relais Poste.
Vous y trouverez la plupart des services courants de votre
bureau de poste : vente de timbres, d'enveloppes Prét a
Poster, d'emballages Colissimo, dép6t et retrait d'objets
recommandés, de lettres et colis en instance. Avantage
incontestable : les larges horaires d'ouverture.

TABAC-PRESSE LOEWERT
Horaires : lundi, mardi, mercredi, vendredi : 7h00-19h00
Jeudi : 7h00-13h00 - Samedi : 7h00-18h00

PK assistance HirtzreLDEN

Pierre KRUST développe depuis fin 2005 par le biais de sa
nouvelle entreprise «PK assistance», un nouveau concept de
domotique de confort intitulé «easy control». Une seule
télécommande a écran tactile, permet de commander
toutes les installations de votre maison : fermer et ouvrir les
volets, allumer et éteindre la télé, effectuer I'arrosage du
jardin, fermer le domicile, créer une ambiance de lecture en
ajustant I'intensité de I'éclairage, ou méme préparer le café.
Au-dela du confort procuré aux personnes valides, ce
systeme est un allié indéniable pour les personnes
handicapées ou agées (des maisons de retraite en font
I'acquisition), et trouve également sa place dans le milieu
professionnel des salles de conférences (la télécommande
unique permet de piloter tous les appareils multimédias, la
lumiere, les stores, la climatisation, etc...). Projet : la mise en
place d'un service de maintenance électronique des le mois
de juin 2006 (réparation des télécommandes de télévisions,
chaines HIFI, portails et volets roulants électroniques).

PK assistance - 1 rue de Fessenheim

68740 HIRTZFELDEN - Tél/Fax. : 03 89 81 21 97 / 06 15 83 04
50

Courriel : pkassistance@wanadoo.fr

Electricité Loewert MuncHHousE

Hervé LOEWERT est électricien depuis I'age de 17 ans. Aprés
20 ans de bons et loyaux services dans différentes
entreprises électriques, il a décidé de créer sa propre
entreprise depuis le 1er mars. Electricité Loewert installe des
équipements électriques neufs, chauffages électriques et
propose des dépannages, rénovations, mise en conformité
d'installations, alarmes, domotique, motorisation de
portails, de portes de garages ou de volets, ventilation VMC
et VMI. Sa clientéle va de Colmar & Mulhouse. Hervé
privilégie la qualité & la quantité et aime le travail fait «dans
les régles de I'art». Selon son emploi du temps il vous fera
un devis soit le jour méme, sinon dans la semaine.

ELECTRICITE LOEWERT - 7 rue de Mulhouse
68740 MUNCHHOUSE - Tél. / Fax : 03 89 81 21 67
electricite.loewert@wanadoo.fr

Pizzeria Clair de Lune BLobeLsHEM

Apreés un rapide sondage aupres de la population locale,
Muriel PIERRE s'est lancée dans une nouvelle aventure le 17
février en ouvrant son resto rapide a Blodelsheim. Dans son
local d'environ 50 m? au 9 rue du Canal d'Alsace (ancien
pressing transformé en restaurant), elle vous propose une
carte variée, avec notamment des pizzas, tartes flambées
salées et sucrées cuites au feu de bois, baguettes gratinées,
sandwichs, salades, hamburgers - frites, différentes formules
de menus rapides, et un menu enfant avec une surprise ou
une friandise pour les moins de 8 ans. Ces menus peuvent
étre consommés sur place ou emportés (sur réservation).
Demandez la carte de fidélité ! Muriel s'est entourée d'un
cuisinier diplomé et expérimenté et fait appel a un employé
supplémentaire ponctuellement. Ses projets : développer un
service de livraison a domicile et installer une terrasse d'été.

Clair de Lune - 9 rue du Canal d'Alsace

68740 BLODELSHEIM - Tél. : 03 89 48 37 17

Horaires d'ouverture : Mardi, mercredi, jeudi : 11h-13h30 /
18h-22h

Vendredi : 11h-13h30 / 18h-23h - Samedi : 18h-23h

Dimanche : 18h-22h - Fermé le lundi
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Crea'vos envies HIRTZFELDEN

Nathalie MULLER a ouvert son atelier de couture le

3 novembre dernier a Hirtzfelden. Dans son local de 70 m?,

cette jeune femme de 33 ans vous propose des services aussi

variés que :

- la création de vétements sur mesure (tenues de soirées, de
cérémonie ou déguisement),

- divers travaux d'ameublement (rideaux, coussins, chemins
de table, nappes, habillage de paravent),

- broderie personnalisée sur tee-shirt, serviettes, rideaux...,

- retouches, fermetures, vente de mercerie et de laine,

- vente de bijoux fantaisie,

- dépdt pressing,

- location de costumes de carnaval pour enfants et adultes.

A I'actif des derniéres réalisations de Nathalie figurent par

exemple un costume de marié, une tenue de patinage

artistique, un pantalon en cuir pour un garde chasse et une

robe de communion.

CREA'VOS ENVIES - 70 rue d'Ensisheim

68740 HIRTZFELDEN - Tél./Fax : 03 89 81 26 85/06 12 70 19 54
Horaires d'ouverture : Lundi 13h30-18h00

Mardi, jeudi, vendredi : 8h00-11h30 / 13h30-18n00
Mercredi : 8h00-12h00 - Samedi : 8h00-15h00

Batyvan, le multiservice
MUNCHHOUSE

Si vous n'étes pas bricoleur, voici I'entreprise qu'il vous faut
! Yvan GREINER a créé sa société de multiservice dans le
batiment début mars 2006. Ce jeune homme de 35 ans avait
déja de solides connaissances et une bonne expérience de
bricoleur, qu'il a renforcé par une formation de 8 mois
d'agent d'entretien dans le batiment a I'AFPA et par un
stage de 105 heures en gestion a la Chambre de Métiers.
Batyvan vous propose de réaliser tous les petits travaux
neufs ou de rénovation du batiment (maconnerie, peinture,
électricité, carrelage, sanitaire, plomberie, menuiserie,
chauffage, platre, tapisserie, revétement de sol, grillage,
cloture ...). Sa clientele s'étend de Sélestat a Altkirch. Pour
les plus gros chantiers, Yvan travaille en partenariat avec un
collégue de Wintzenheim rencontré sur les bancs de I'AFPA,
qui a lui aussi créé sa propre société dénommée JPrénov'68.

BATYVAN - 7 rue des pécheurs

68740 MUNCHHOUSE - Tél. 03 89 81 21 17 / 06 62 07 87 05
courriel : batyvan@wanadoo.fr
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Net Home Services sLoDELSHEIM

Tout est dans le nom ! Pour avoir une maison propre en un
clin d'eeil et sans effort, une seule adresse : «Net Home
Services» a Blodelsheim. Mais Gaétane WIOLAND ne s'arréte
pas la. En plus du ménage, du repassage et des courses,
Gaétane propose aux meres de famille en panne de nounou
de garder leur(s) enfant(s) de plus de 3 ans, mais aussi divers
travaux de jardinage et de tonte du gazon des le retour des
beaux jours. Gaétane s'est adjoint les services de deux
personnes et fait appel a du personnel occasionnel pour
certains travaux. Ces services s'adressent autant aux
professionnels qu'aux particuliers : «aux personnes qui
travaillent et qui n'ont pas le temps de tout faire», aux
personnes agées ou malades auxquelles elle apporte en plus
un peu de chaleur humaine. Bon a savoir : cette prestation
facturée a I'heure, a la journée ou par contrat annuel est
déductible a 50% des impdts sur le revenu.

NET HOME SERVICES- 82 rue du Gal. de Gaulle

68740 BLODELSHEIM

Tél.: 038948 6303 /06 99 81 71 76 - Fax : 03 89 28 06 78
Courriel : gwiolan@club-internet.fr - Site www.hardt-com.net
Horaires : Lundi au vendredi 8h30 - 19h30

Samedi 8h30 - 13h00 + permanences le week-end en cas
d'urgence
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Eric Michelat, gérant de I'agence Kaméléon impressions de
Roggenhouse, développe depuis fin septembre 2005 un site
Internet dont le but est de fédérer tous les professionnels
(artisans, commercants et industriels) situés sur le territoire
de la CCER. Les associations peuvent mettre en ligne
gratuitement des informations, photos ou affiches de leurs
manifestations. Les particuliers peuvent eux aussi, y faire
figurer leurs photos préférées dans la galerie photos. Pour
les professionnels, un abonnement de 15 € H.T. par mois
donne droit a une banniére publicitaire et une page
spéciale sur le site. Autres infos disponibles sur le site : la
météo de notre région mise a jour quotidiennement, le
calendrier des manifestations intercommunales, I'horoscope
et diverses actualités. En projet : des recettes de cuisine, des
forums, des blogs, une rubrique jardinage...

Kaméléon impressions - 9 rue des bois

68740 ROGGENHOUSE - Tél./Fax : 03 89 81 29 67
Courriel : kameleonimpressions@wanadoo.fr

Site : www.kameleon-impressions.com

Portail de kaméléon impressions : www.hardt-com.net

GSN Nettoyage HirtzreLpen

GASPAR Joaquim travaille dans le domaine du nettoyage
depuis I'age de 15 ans. Il bénéficie d'une solide expérience
puisqu'il a exercé son métier dans différentes sociétés de
nettoyage durant 30 ans. Originaire de Loire Atlantique, il a
eu un coup de coeur pour I'Alsace et a décidé de s'y installer
voila 3 ans. GSN est a votre service pour tous types de
travaux de nettoyage pour les entreprises et les particuliers :
entretien de bureaux ou locaux commerciaux et industriels,
vitrerie, sols (moquettes, métallisation de «Lino»,
cristallisation marbre, vitrification parquet...), remise en
état apres travaux ou sinistres. Son projet : développer son
entreprise, notamment vers I'Allemagne, en profitant du
nouveau pont sur le Rhin & Fessenheim.

GSN - 20c rue d'Ensisheim
68740 HIRTZFELDEN - Tél. : 06 33 83 04 74
Courriel : gsn.68@aliceadsl.fr

Malis aussi...

A FESSENHEIM CHANGEMENT DE PROPRIETAIRES

* Monsieur SCHELCHER Dominique a repris la boucherie
Schaffhauser au 37 rue de la Libération.

e Le «Hardt Café» rue de la Libération a Fessenheim a
rouvert ses portes le 2 janvier aprés avoir été entiérement
rénové par les nouveaux propriétaires, M. et Mme
Cadaouen.

e L'entreprise Huszovits Sécurité Gardiennage (HSG) a

désormais son siége a Fessenheim au 27 rue du chateau
d'eau.

Contact

Emmanuelle PARANT au 03.89.62.40.82 ou
e.parant@cc-essordurhin.fr.



Festivités d’ouverture du pont
de la Hardt - Erich Dilger
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Animations
Restauration
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Feux d'artifices...

Samedi 20 ge 13na1net Dimanche 21 Mai 2006 de 10 2 200

de part et d’autre du pont entre Fessenheim et Hartheim




